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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS AFGØRELSE

af 29. november 2004

om indgåelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken
Chile om ændringer af tillæg I i aftalen om handel med spiritus og aromatiserede drikkevarer i
associeringsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og

Republikken Chile på den anden side under hensyntagen til udvidelsen

(2004/881/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets afgørelse 2002/979/EF af
18. november 2002 om undertegnelse af og midlertidig anven-
delse af visse bestemmelser i aftalen om oprettelse af en asso-
ciering mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlems-
stater på den ene side og Republikken Chile på den anden
side (1), særlig artikel 5, stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I betragtning af udvidelsen er det nødvendigt at ændre
tillæg I, sektion A, i aftalen om handel med spiritus og
aromatiserede drikkevarer under associeringsaftalen
mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater
på den ene side og Republikken Chile på den anden side
for at beskytte de nye medlemsstaters spiritusbetegnelser
med virkning fra den 1. maj 2004.

(2) Fællesskabet og Republikken Chile har derfor i overens-
stemmelse med artikel 16, stk. 2, i ovennævnte aftale
forhandlet sig frem til en aftale i form af brevveksling
for at ændre tillæg I, sektion A. Brevvekslingen bør
derfor godkendes.

(3) De i denne afgørelse fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Gennemførelseskomitéen
for Spiritus —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling mellem Det Europæiske Fælles-
skab og Republikken Chile om ændring af tillæg I, sektion A, i
aftalen om handel med spiritus og aromatiserede drikkevarer
under associeringsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab
og dets medlemsstater på den ene side og Republikken Chile
på den anden side godkendes hermed på Fællesskabets vegne.

Teksten til aftalen er vedføjet denne afgørelse.

Artikel 2

Kommissæren for landbrug bemyndiges hermed til at under-
tegne brevvekslingen med bindende virkning for Fællesskabet.

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. november 2004.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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